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WORT DES PRASIDENTEN

Liebe Mitglieder und Freunde der ,Badischen St. Jakobusgesellschaft",

ein neues Pilgerjahr hat begonnen und ich wiinsche uns allen, dass auch
2007 ein Jahr der positiven Wegerfahrungen sein wird. Immer mehr wird der
Pilgerweg nach Santiago ein Ganzjahresweg. Unabhangig vom Wetter
machen sich Menschen auch in den Wintermonaten auf den Weg, das
Ausstellen der Pilgerpasse ist inzwischen eine Saison unabhangige Tatigkeit
geworden, auch wenn die Mengen natilrlich in den Sommermonaten
zunehmen.

Immer noch befindet sich das Buch von Hape Kerkeling an Platz eins der
Bestsellerliste und inzwischen geben manche Pilger bei Rickfragen an, von
seinem Buch inspiriert worden zu sein...... , eine Entwicklung, die wir positiv
bewerten, die aber auch zum Nachdenken anregen muss.

Wird der WEG jetzt immer mehr zum ,6ffentlichen Wanderweg®, wie viele
Pilger wird er verkraften, nimmt die Kommerzialisierung immer mehr zu,
alles Fragen die wir erst in Zukunft werden beantworten kénnen.

Im Rahmen der Mitgliederversammlung 2006 im Kinder- und Jugenddorf
Klinge, Seckach wurde ein neues Prasidium gewahlt. Als Prasident und
Vizeprasident wurden Norbert SCHEIWE und Franz RIEDER in lhren Amtern
bestétigt. Veronika SCHWARz und Karl UHL wurden in die Funktion der
Sekretare gewahlt. Mit Dr. Michael HELWIG, Herrn Hubert UGoOwsKI, Frau
Diana BAUERLE, Herrn Achim KRAUS und Herrn Gottfried WIEDEMER sind
weitere kompetente Mitglieder und die Regionen Badens im Prasidium
vertreten. Unser Dank gilt ganz besonders Frau Dr. Maria BEHRLE und Frau
Dr. Dorothee RECHTSTEINER-RARRA, die als Griindungsmitglieder eine lange
Zeit im Prasidium aktiv waren und nun ausgeschieden sind. Sie haben beide
durch ihr Engagement unsere Gesellschaft mit gepragt und wir freuen uns,
das sie als ,normale” Mitglieder weiter treu und aktiv bleiben.

Die Badische St. Jakobusgesellschaft hat sich in diesem Jahr viel
vorgenommen. Unter unserer Federfihrung und in enger Kooperation mit
den Kinzigtaler und den Schutterwélder Jakobusfreunden wird gerade der
Weg von Schutterwald nach Breisach erkundet, beschrieben und bald auch
beschildert. Der stdliche Teil des ,Badischen Weges* ist dann dokumentiert.
Im Rahmen der erneut stattfindenden Veranstaltung ,Die Muschel in
Europa“ im Europapark Rust im Mai soll dieser Wegteil dann feierlich
eingeweiht werden.

Auch der Weg von Rottenburg am Neckar Gber Elzach, Freiburg, Breisach
nach Thann im Elsass ist dokumentiert und in diesem Jahr wird die
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WORT DES PRASIDENTEN

Beschilderung erfolgen. Mit der Kennzeichnung dieses Weges sind zwei der
sinternationalen Routen®, die durch unseren badischen Landesteil flhren
gekennzeichnet, in den nachsten Jahren wird die Strecke Rottenburg —
Speyer folgen. Regionale Erganzungen und Zubringerwege werden folgen.
Diese sehr konstruktive Entwicklung der Jakobuswege in Baden-
Wirttemberg ist die Folge einer fruchtbaren Zusammenarbeit und
Kommunikation aller Jakobusinitiativen unseres Bundeslandes unter der
Federfihrung des Staatsministeriums.

Die zunehmende Beliebtheit des Jakobusweges bei uns weckt einen
gréBeren Bedarf an Ubernachtungsméglichkeiten nicht nur in Hotels und
Gaststatten, sondern auch in einfachen Herbergen. Die ,Badische St.
Jakobusgesellschaft" entwickelt gerade in Kooperation mit dem Christophorus-
Jugendwerk Oberrimsingen und weiteren Partnern das Konzept eines
generationenibergreifenden Freiwilligendienstes, der zunachst im sidlichen
Teil Badens eine Herbergenstruktur und ein Wegpflegesystem aufbauen
soll. Ein Antrag auf Finanzierung eines solchen Modellprojektes ist in Arbeit,
wir werden sehen, ob wir erfolgreich sein werden.

Selbstverstandlich stehen Begegnungen mit anderen Jakobusfreunden,
besonders mit unseren Partnern aus dem Elsass auf dem Programm und in
den ersten beiden Wochen der Sommerferien werden wir uns unter dem
Motto ,Zukunft — Menschen - Wege“ erneut auf den WEG machen,
diesmal fiihrt uns die Etappe von Burgos bis nach Hospital de Orbigo. Auch
das Europaische Haus der Begegnung in Foncebadon macht riesige
Fortschritte. Nach langerer Zeit des Wartens wird im Februar mit dem ersten
Bauabschnitt begonnen und wir hoffen, recht bald die ersten Ergebnisse
prasentieren zu kénnen

Ganz zum SchluB noch sehr traurige Nachrichten. Seit dem Erscheinen
unseres letzten ,Blattle” mussten wir den Tod von zwei Mitglieder und
Jakobusfreunden zur Kenntnis nehmen. Ganz plétzlich verstarb im 50.
Lebensjahr unsere Mitpilgerin Irmgard SCHOCH und ganz besonders tragisch
ist der Tod unseres jugendlichen Mitpilgers Lukas DOCKWEILER, der im Alter
von 16 Jahren den Folgen eines Skiunfalls erlag. Den Angehdrigen beider
Verstorbener gehért unser Mitgefthl, wir werden das Andenken an Irmgard
und Lukas in unseren Herzen bewahren.

Wir winschen lhnen bei der Lektlre unseres ,Jakobusbldttle“ viel Freude
und Buen Camino!

Ihr
Norbert SCHEIWE, Prasident

Jakobusbldttle Nr. 11 4 Februar 2007



WIR GEDENKEN UNSERER VERSTORBENEN

Véllig Uberraschend traf uns die Nachricht vom plétzlichen Tod von
Irmgard ScHocH. Sie war von Anfang an Teilnehmerin unseres
Pilgerprojektes ,Zukunft — Menschen - Wege", das uns von 2002 - 2008
von Breisach bis nach Santiago fihren wird. Irmgard war eine begeisterte
Mitpilgerin, der es ganz besondere Freude bereitete, auch einmal mit den
jugendlichen Mitpilgern ein Stliick des Weges zu gehen, sich mit ihnen zu
unterhalten und sie zu ermutigen auch anstrengende Wegstrecken zu
bewadltigen. Sie war immer freundlich, sehr bescheiden und besonders fir
die jungen Menschen durch ihre positive Ausstrahlung ein Vorbild. Irmgard
Schoch stand mitten im Leben, Sie wurde 50 Jahre alt. Ihre Person kann
uns nun nicht mehr begleiten, Sie wird aber als Firsprecherin in unseren
Gebeten und in unseren Gedanken eine Begleiterin bis nach Santiago
bleiben.

16 Jahre wurde Lukas DoOcCkWEILER alt und zweimal machte er sich mit
seinem Vater auf den WEG im Rahmen unseres Pilgerprojektes. Lukas war
ein sehr frohlicher Junge. Sportlich und voller Elan war er auf den Etappen
unterwegs, immer und voller Freude und Stolz als einer der ersten am Ziel
(um bald danach wieder FuBball zu spielen). Er verstarb nach einem
Skiunfall an den Folgen einer schweren Kopfverletzung und auch er wird
nun keine Gelegenheit mehr haben, uns auf den restlichen Etappen
personlich zu begleiten. An seine Frohlichkeit allerdings, sein Lachen und
seine lausbubenhaften SpaBe werden wir uns weiter erinnern, und er wird
uns in unseren Gedanken und unseren Gebeten begleiten.

Den Familien Schoch und Dockweiler wiinschen wir viel Trost und die

Hoffnrung des Glaubens. Irmgard und Lukas sind ab jetzt unsere
Flrsprecher. Norbert Scheiwe, Prasident
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GOTTFRIED WIEDEMER:
DIE EMMAUSWANDERUNG

IM KLEID DER JAKOBSPILGER
Gottfried WIEDEMER:

Die Emmauswanderung im Kleid der Jakobspilger
Darstellungen in der europaischen Kunst zwischen 1100 und 1780

Die meisten heutigen — und wohl auch viele frilheren — Santiagopilger
machen von Burgos aus den Abstecher nach Santo Domingo de Silos, um
den einmaligen Kreuzgang zu bewundern. 36 Kapitelle und sechs
Eckpfeilerreliefs stammen von dem ,ersten Meister von Silos”, der unter Abt
Fortunio (1073-1116) arbeitete, dem Nachfolger des heiligen Domingo. Am
Michaelsfest 1088 war die feierliche Einweihung der neuen romanischen
Kirche und des Kreuzgangs. Zu dieser Zeit aber waren die Bildwerke noch
langst nicht vollendet; man setzt die sechs alteren Reliefs um 1100 an,
wahrend die beiden letzten, die Wurzel Jesse und die Verkiindigung, dem
Meister des Santiagoportals von Carridn zugeschrieben und in die Mitte des
13. Jahrhunderts datiert werden.

Die acht Reliefs der Eckpfeiler illustrieren die zentralen Glaubensinhalte:
Menschwerdung, Kreuzestod und Auferstehung, Himmelfahrt und
Geistsendung sowie zwei Erscheinungen des Auferstandenen, die Emmaus-
und die Thomasgeschichte.

Diese Episoden erzahlen von den Zweifeln und der Verzagtheit unter
den engsten Freunden Jesu, von ihrem schwierigen Weg zum Osterglauben.
Der Gang nach Emmaus ist deshalb eine so anriihrende und trdstliche
Erzahlung, weil wohl jeder Mensch sich irgendwann einmal mit den
enttduschten Jingern identifizieren kann: Ein groBer Plan ist gescheitert, der
Tod hat einem den liebsten Menschen genommen, man weiB nicht, wie es
weiter gehen soll. Und dann kommt der Freund und Wegbegleiter, der ,die
Herzen wieder brennen® 1&sst, der sich auf die Bitte ,Herr, bleibe bei uns® mit
an den Tisch setzt und einem den Glauben schenkt, dass der Tod nicht das
letzte Wort hat.

Die bildliche Darstellung der Emmaus-Wanderung hat eine lange
Tradition. Im Jahr 520 erscheint die Szene als Wandmosaik in San
Apollinare Nuovo in Ravenna (sieche Abbildung) Der Herr mit groBem
Kreuznimbus und kaiserlichem Purpurmantel (hier violett getént) in der Mitte,
die Jinger in gelber und roter Toga. Sie wenden sich dem Meister zu,
unterstitzen ihre Rede mit der rechten Hand, wahrend Christus sie mit
Segensgestus unterweist. Eine lebendige Szene, der Meister etwas erhdht
platziert, links eine Berglandschaft mit Burg oder Tempel als Andeutung von
Jerusalem. Allerdings gibt es noch keine Pilgerattribute. Der in allen Szenen
unterlegte Goldgrund deutet auf die Heiligkeit der Botschaft hin. Interessant
sind auch die Nachbarszenen: Die Frauen am leeren Grab und die
Thomasgeschichte. Die Auswahl dieser Szenen als lllustration der
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GOTTFRIED WIEDEMER:
DIE EMMAUSWANDERUNG
IM KLEID DER JAKOBSPILGER

Osterbotschaft scheint damit beinahe kanonartig fur die christliche Kunst
festgelegt Zu sein.

B 1| o e ‘:.:;-..",M".*«““‘_;L

In der deutschen Buchmalerel erschelnen seit 980 (Egbert Codex Trier;
Codex Aureus, Echternach, 1030) Namen Uber den Jungern. Lukas weiB
von einem Cleopas, und da er den zweiten Namen verschweigt, schloss
wohl ein frommer Exeget im Mittelalter, Lukas selbst sei dabei gewesen — er
erzahlt ja alles wie ein Augenzeuge - die Autor-Bescheidenheit verbiete es
ihm aber, sich selbst zu nennen.

Der Weg zum Glauben: Miteinander gehen, miteinander sprechen und
schweigen, das sind die zeitlosen Haltungen der Pilger. Bei Lukas (Kap.
24,18) heifB3t es: ,Bist du der einzige Fremde in Jerusalem, der nicht weiB...?"
Far den ,Fremden” steht in der lateinischen Vulgata ,peregrinus®, was zum
deutschen ,Pilger” wurde. Im hohen Mittelalter verstand man darunter
vorwiegend den Jakobspilger. (Fur den Jerusalem-Pilger stand das
franzdsische ,palmier* (Palmzweig als Attribut), fir den Rom-Pilger ,romier*.
Die ,romeria“ bedeutete im iberischen Raum ,Wallfahrt”.) So lag es nahe,
den Emmaus-Fremdling im Pilgergewand abzubilden. Vielleicht ist dabei
auch die Bergpredigt mitgedacht, dass einem in jedem Fremden Jesus
begegnen kann. Der heilige Benedikt hat diesen Gedanken besonders

betont und ihn in der Regel fiir seine Ménche ausdricklich verankert.
(wird fortgesetzt)
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EINE KLEINE
EUROPAISCHE GEMEINSAMKEIT

Michael-Roth-Gedachtniswanderung
von Neuf-Brisach iber Breisach nach Oberrimsingen

C meEwT

FRANCE  ALLEMAG)
RN 415 | (B 31

Freundschaftliches Miteinander und fruchtbare Zusammenarbeit lagen Michael
Roth, dem ehemaligen Sekretdr der Badischen Sankt Jakobusgesellschaft schon
immer am Herzen. Und als 2004 von franzdsischer Seite die Einladung erging, die
von der Union des Associations Jacquaire de France organisierte Pilgerstafette
,Relais Europa Compostela 2004“ nach Santiago de Compostela schon auf
deutscher Seite zu beginnen, war er die treibende Kraft, diesen Vorschlag zu
verwirklichen. Sein plétzlicher Tod am 13. Februar 2005 lieB, von unseren Elsasser
Freunden ausgehend, den Wunsch aufkommen, ihm in einer Gedachtniswanderung
zu gedenken.

So finden sich am 13. Mai 2006 Jakobusfreunde von beiden Seiten des Rheins
im Christophorus-Jugendwerk in Oberrimsingen ein. Aus dem Elsass kommen
Pierre, Michel, Nicole, Jean, Francois, Marie-Reine, Christiane und Rolf, Monique
und Robert, Huguette, und Lili. Von der ,Badischen” sind Franz und Sybille,
Veronika, Roland, Elfriede und Roswith, beide kamen aus dem nordbadischen
Seckach, Dorothee und Maria, sie reiste aus Minchen an, und Karl dabei. Im Auftrag
des Prasidenten heift Franz Rieder als Vizeprasident der Badischen Sankt
Jakobusgesellschaft die Anwesenden willkommen. Er erinnert daran, dass Michael
Roth hier am Ausgangspunkt unserer Gedachtniswanderung seine Arbeitsstatte
hatte und auch sein Wirken im Dienste der Jakobuspilger von hier aus entfaltete.

Roland kann einen kleinen _ _
Bus einsetzen und mit weiteren &% 2 v ‘W
zwei PKWs erreichen die ; :
Teilnehmer das Zentrum von
Neuf-Brisach. Noch ein Besuch
in der Kirche und die Wanderung
beginnt. Auf dem Rheinlibergang
erinnert Pierre FISCHER an 2004,
als die badischen Pilger mit
.Bourdon* und ,Livre d“Or"
heriiber kamen und von den
Elsassern freundschaftlich
begriBt wurden. Da wir bei der
Ankunft am Ziel in Oberrimsingen
auf ein Pilgeressen hoffen
dirfen, begnigen wir uns mit
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EINE KLEINE
EUROPAISCHE GEMEINSAMKEIT

einer kleinen Rast in der Europastadt
Breisach und setzen den Weg fort.
Erst dem Rhein entlang und dann
durch den friihlingsgrinen Auenwald.
Die St. Jakobuskirche der
einstigen, heute nicht mehr
bestehenden Ortschaft Grlningen
bietet den geeigneten Rahmen fir
eine kleine besinnliche Einkehr. Am
: . Eingang die Muschel aus Kastilien
und erklarende Hlnwelse zum Jakobsweg, auf dem Seitenaltar die Figur des hl.
Jakobus. So fallt es auch Franz RIEDER nicht schwer, mit einfihlsamen Worten auf
den Sinn unseres Daseins einzugehen. Spontan stimmen die Anwesenden ein paar
Lieder an, auch das vor zwei Jahren von den franzdsischen Pilgern erlernte , Tous les
matin nous prenons le chemin® zahlt dazu, und schlieBlich zaubert Marie Reine
SCHWEITZ das ,Ave Maria“ aus ihrer begnadeten Kehle hervor. Mit einer Minute des
Gedenkens an Michael Roth und dem in beiden Sprachen gebeteten ,Vater unser”
findet diese kleine Feier einen wirdigen Abschluss. Und als Franz RIEDER noch die
Gedanken zum Gebet anflgt wird bewusst, dass wir tatsachlich als Pilger auf dem
Weg sind.

Als mein Gebet
immer andachtiger und innerlicher wurde,
da hatte ich immer weniger und weniger zu sagen.
Zuletzt wurde ich ganz still.

Ich wurde,
was womdglich noch ein groBerer Gegensatz
zum Reden ist,
ich wurde ein Hoérer.
Ich meinte erst,
Beten sei Reden.
Ich lernte aber,
dass Beten nicht bloB Schweigen ist,
sondern Hoéren.

So ist es.
Beten heiBt nicht sich selbst reden héren.
Beten heift:
Still werden und still sein und warten,
bis der Betende Gott hort.

Soren Kierkegaard
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EINE KLEINE
EUROPAISCHE GEMEINSAMKEIT

Noch ein paar Schritte und wir
sind am Ziel. Veronika SCHWARZ
hat ein sogenanntes einfaches
Pilgeressen organisiert. Alle freuen
sich darauf und lassen sich mit
groBem  Appetit  Fleischkuchle,
Kartoffelsalat mit Brot und
Getranken schmecken. Viel Zeit
bleibt zum gegenseitigen
Gedankenaustausch.

Pierre FISCHER Uberbringt die
GriBe des Prasidenten und von
Ursula Koprp, die sich um die
Kontakte zwischen beiden
Gesellschaften kiimmert, derzeit
jedoch in Spanien auf dem Camino
ist. Er erinnert an den ,friedlichen
Checkpoint* auf der Rheinbricke
Vogelgrin, an die erste
gemeinsame, die
Jakobusvereinigungen des Elsass und Baden verbindende Aktion und nennt Michael
Roth einen européischen Briickenbauer. Dankbar erinnert man sich noch an dessen
Fihrung im Freiburger Minster
2003 und es bleibt unvergessen,
wo Uberall dort Jakobus entdeckt
werden kann. Auch wenn die
Sprache eine Barriere ist, so ist
Michaels Bemdihen,
grenzliberschreitende Freundschaft
zu pflegen, bleibender Auftrag.

Und schlieBlich Pierre
FISCHERS bewegender Abschluss:
“Michael, hér gut zu! Wir wissen,
dass Du uns hérst, wir wissen,
dass Du uns siehst! Die Elsdsser
danken Dir von Herzen.”

Text und
Fotos:
Karl UHL

asche
b\:ﬁe Sy
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SANKT JAKOBUS DER ALTERE
IM LANDLE

Die Pfarrkirche St. Jakob in Denzlingen

Die stetig zunehmende Einwohnerzahl
und damit verbunden auch das
sprunghafte Ansteigen des katholischen
Bevolkerungsanteils machten in der
zweiten Halfte des vorigen Jahrhunderts
eine VergrdBerung des Kirchenraumes
notwendig. Die seit der Reformation
Uberwiegend evangelische Bevdlkerung
benutzte damals und auch noch heute
die insbesondere von ihrem AuBeren
her durch den offenen Gitterturm
bekannte Kirche St. Georg. Fiur die
Anfang des 20. Jahrhunderts
bescheidene Zahl von Katholiken wurde
1913 die Kirche St. Josef erstellt. Da
eine Erweiterung von St. Josef lediglich
eine provisorische Ldsung gewesen
waére, entschied man sich fir den Bau einer neuen Kirche an der Nahtstelle zwischen
LAlt- und Neu-Denzlingen® und wahlte Jakobus den Alteren als Patron.

Einerseits kannte man
hier einen Flurnamen ,St.
Jakobsacker®, in dessen
Nahe in friherer Zeit ein
kleines SOt Jacobs
Kappellin“ gestanden hat,
(siehe #t. Jakobus
Denzlingen®“, Hrsg. Kath.
Pfarrgemeinde St.
Jakobus, Denzlingen
1996), andererseits sollte
an die mittelalterlichen
Pilger auf ihrem Weg nach
Santiago de Compostela erinnert werden. Bei der Weihe der Kirche 1976 brachte der
1978 verstorbene damalige Pfarrer von Denzlingen Dekan Hermann Hoch zum
Ausdruck, dass der sonntagliche Gottesdienst ,jedesmal wie ein Rasten in der
Herberge nach dem anstrengenden Weg durch eine Woche der Arbeit' empfunden
werden soll.

St. Jakob in Denzlingen ist Station an der neu beschriebenen Wegstrecke des
Jakobsweges, der von Norden oder Osten kommend Santiago de Compostela zum
Ziel hat und sich von Rothenburg ob der Tauber nach Rottenburg am Neckar
erstreckt, von dort weiterfihrt ins Kinzigtal, wo er St. Jakob in Wolfach berlhrt, weiter
in sidwestlicher Richtung durchs Elztal leitet und bevor er das Freiburger Miinster
erreicht, bei St. Jakob in Denzlingen vorbeikommt. ku
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IMPULSE UND IDEEN FUR DIE VIA DE LA PLATA
EUROPAISCHE BEGEGNUNG IN DER EXTREMADURA

Valentine LEHRMANN:
Via de la Plata -
eine Chance fiir die Extremadura und ein Angebot fiir Jakobspilger

Anfang Mai 2006 fand eine Zusammenkunft von Delegierten verschiedener
europaischer St. Jakobusgesellschaften mit 6rtlichen Reprasentanten aus den
Stadten und Gemeinden der Extremadura statt. Eingeladen hatte die
Regionalregierung direkt an den Ort, der im Zentrum der Gesprache der
Zusammenkunft stand: die Via de la Plata. Das Treffen diente dem besseren
Kennenlernen der ,Via de la Plata“, die unter den Jakobuspilgern als der wichtigste
Weg bekannt ist, der von Siiden nach Norden zum ,Camino de Santiago* fiihrt. Die
Pilgerwege zum Apostelgrab in Compostela waren immer Durchzugs- und
Verkehrswege fiir Menschen, Handel und Austausch von Ideen und Kultur. Heute hat
die ,Via de la Plata”
zweifelsohne ihre

urspriingliche
historische
Bedeutung als
Handels- und
Verkehrsweg
verloren. Um ihre

Wiederbelebung
einzuleiten, sind neue
Impulse und Ideen
nétig, die von einer

touristischen
Infrastruktur begleitet
werden sollen. Ein
Baustein im Bilndel
der dazu
notwendigen  Kréafte
sind  die Pilger,

N . ) weshalb das
Auch heutige Pilger benutzen oft die ,,echte” Via de la Plata Projekt ,Ruta de la
Plata” den

Vertretern der européischen Jakobusgesellschaften vorgestellt wurde. Von ihnen
wollten die Verantwortlichen aus erster Hand erfahren, welche Vorstellungen und
Woiinsche sie als Pilger mit der Via de la Plata als Weg nach Santiago verkniipfen.
Das Projekt ,Ruta de la Plata“ umfasst mehr als nur den Pilgerweg, der die
spanische Halbinsel von Stden nach Norden durchquert. Das Ruckgrat bildet eine
Uber 2000 Jahre alte StraBe, die als rémische HandelsstraBe gepflastert und fir Rom
unabdinglich zur Ausibung seiner damaligen Weltmacht Uber die mediterranen
Lénder war. Araber (das arabische Wort ,balat bedeutet ,gepflastert” und ist
wahrscheinlich der Namensgeber der ,Via de la Plata®“) nutzten diese StraBe, um mit
ihrer Kultur nach Spanien vorzudringen; sie wurden im Rahmen der Reconquista
Uber denselben Weg wieder zurlickgedrangt. Im 14. Jahrhundert erklarte man den
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: IMPULSE UND IDEEN FUR DIE VIA DE LA PLATA :
mv EUROPAISCHE BEGEGNUNG IN DER EXTREMADURA m
Weg im Rahmen eines dichten Netzes von
Viehwegen und Viehtriften zum ,koniglichen
Herdenweg".

All  diese Nutzungen haben historische
Bauwerke, Anlagen und Zeugnisse hinterlassen,
die es fUr die Nachwelt zu erhalten und zu sichern
gilt. Diese Schatze der Vergangenheit, zusammen
mit  einer groBen Vielfalt von intakten
Naturlandschaften sowie einer reichen Flora und
Fauna, sind das Potential, auf dem die
Wiederbelebung der Region Extremadura aufbauen
soll. Im Projekt ,Alba Plata® bemuhen sich
Kulturbehdrden und Fremdenverkehr vereint um die
Wiederentdeckung der Kirchenarchitektur sowie
weltlicher und  militdrischer  Bauten, von
archaologischen Stétten, kunsthistorischen
Stadtanlagen und der Via de la Plata mit ihren
Marksteinen und Wegweisern. Das Projekt "Alba
Plata” steht unter der Leitung der
Regionalregierung und wird von der Européischen
Investitionsbank finanziert. Es zielt darauf ab, die
Voraussetzungen dafiir zu schaffen, dass die
Extremadura soweit wie moglich auf den natirlichen Wegen, auf dem einst
bewaffnete Heere, Kaufleute, Wanderhirten mit ihren Herden und im Mittelalter auch
die Pilger zu den Wallfahrtsorten Guadalupe und Santiago de Compostela zogen,
heute wieder durchwandert werden kann.

Konkrete Aktivitdten im Projekt ,Alba Plata“ sind unter anderem:

e Fuente de Cantos: Ausgrabungen an einer Fundstelle aus der Bronzezeit.
ErschlieBung und Gestaltung der Umgebung. Ausbau des ehemaligen
Armenhauses des Klosters als Besucherzentrum zum Maler Zurbaran. Raum fur
Ausstellungen und Veranstaltungen zur Malerei und den schénen Kunsten.

* Montemolin: Dokumentation und Restaurierung der Fassadenfronten der Burg.
Reinigung, Beschilderung und Offnung von Zugéangen. Besucherzentrum zur
Geschichte der Burgen.

e Monesterio: Ausbau des alten Postgebdudes und der Kaserne als
Besucherzentrum zur Via de la Plata.

e  Zafra: Ausbau einer alten Herberge und Einrichtung eines Besucherzentrums zu
den historischen Stadtkernen der Extremadura.

e  (Caparra - La Granjuela: Abschluss der archaologischen Arbeiten und Eréffnung
eines Besucherzentrums (ber die alte Rdmerstadt mit Veranschaulichung des
stadtischen und landlichen Lebens zur Zeit der Rémer.

e Hervas: Ausbau eines alten Bahnhofs als Herberge und Freizeitzentrum

e Bafos de Montemayor: Ausbau eines alten Hauses im traditionellen Baustil als
Herberge und Hauptinformationszentrum zur Via de la Plata.

Die umfangreichen Informationen der Zusammenkunft wurden auf eine Art und
Weise vermittelt, wie man sie sich als Pilger kaum schéner vorstellen kann: Direkt
wéahrend des Gehens auf der Via de la Plata, vor Ort wahrend der Pausen in den

Kennzeichnung der Via de la Plata in
der Extremadura
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Herbergen und bei den Besuchen in den lokalen Informationszentren (Centros de
Interpretacion).

Am Donnerstag, den 4. Mai erreichen wir iber Madrid und Sevilla unsere erste
Herberge in Fuente de Cantos (,,Quelle der Gesange®, welch schéner Name!).
Gleichzeitig  touristische
und Pilger-Herberge bietet
sie fUr Pilger ungewohnt
viel Platz und erfrischt und
begliickt durch ihr
Ambiente in einem
ehemaligen Kloster.

Freitag, der 5. Mai
beginnt mit einem
spanischen Frihstick -
traditionell mit
getoastetem Brot, Olivendl
und Knoblauch und nicht
allzu frith — bevor wir zum
. . Ausgangspunkt der ersten
Ubergang von Andakusien zur Extremadura bei der Burg Montemolin Pilgerstrecke an die

Kirche in Real de la Jara
gebracht werden. Von dort brechen wir bei herrlichem Wetter mit unseren
spanischen Gastgebern, den Pilgervertretern der Deutschen und Badischen St.
Jakobusgesellschaft und den Reprasentanten der italienischen, franzdsischen,
englischen und belgischen Jakobusgesellschaften sowie zwei Eseln bei herrlichem
Wetter auf. Nach Uberschreiten der Grenze von Andalusien zur Extremadura (am
FuBe der Burg Montemolin) begleiten uns die extensiven Schweineweiden mit ihren
herrlichen Eichenbestdnden und einer Pracht von Frihjahrsblihern bis nach Venta
de Culebrin. Auf dem Weg
begegnen wir einer
Rémerin und einer

historischen
Jakobspilgerin, die im
gegenseitigen Dialog viel
Interessantes Uber das
historische Leben auf der
Via de la Plata zum
Besten geben. Mit
Schinken  der ,patas
negras“ und Rotwein
werden wir in Monesterio

empfangen und
anschlieBend zum
Mittagessen in die
Herberge nach Fuente de
ohilsttatljiscrlie‘r“ Pilgerin\,lfernalnfi: P:_rdg, L;ai_tle:( flethegegnung, Cantos  zuriickgebracht.
alentine Lehrmann, Vizeprésidentin der frankischen ; ;
Jakobusgesellschaft und ?Autorin dieses Berichtes erztm al’;laChmlttigm Stf‘:\g;;j“
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gearbeitet. Bei  der
Zusammenkunft im
Centro de Interpretacion
de los Conjuntos
Historicos y Albergue
~convento San
Francisco“ in Zafra
erstaunt mich die
Offenheit der
spanischen Gastgeber
und Verantwortlichen fiir
die Wiederbelebung der
Via de la Plata, die sie
den Vorstellungen und
Vorschlagen der
Pilgervertreter entgegenbringen. Nichts anderes als ein
Rundgang durch das bezaubernde Zafra mit dem Besuch Gesprichsrunde in Zafra
einer der schonsten ,plaza chica“ Spaniens kann den
wunderschdnen Tag in den spaten Nachmittagsstunden besser ausklingen lassen. In
Céceres, von der UNESCO als Weltkulturerbe ausgezeichnet, erwartet uns ein
traditionell spates spanischen Abendessen und schlieBlich um 2:30 Uhr ein
wundervolles und dringend benétigtes Bett in der Herberge von Olivia de Plasencia.
Samstag 6. Mai beginnt mit einem Frihstlick an der Bar in der Herberge und
einem strahlend blauem Himmel, an dem die Sonne schon gegen 10:00 Uhr zeigt,
was von ihr in Spanien erwartet wird. Umso angenehmer empfinden wir die weichen,
unbefestigten Wege unter schattigen Eichen und iber bliihende Wiesen, die uns von
Ventaguemada nach Caparra bringen. In dieser alten Rdmersiedlung kreuzten sich
ehemals zwei wichtige HandelsstraBen unter einem gewaltigen Steinbogen, dessen
Reste in stilisierter Form zur Kennzeichnung der Projekte von ,Alba Plata“ auf

Karten, Wegweisern | : % ek Vi
und Broschiren dienen. F ;
Uberwaéltigend ist das
Centro de Interpretacion
von Caparra.
Hervorragend
aufgearbeitet und
anschaulich dargestellt
versetzt ein Besuch des
Informationszentrums
um zweitausend Jahre
zurlick in die rémische
Handelsstadt mit ihren
religidsen und weltlichen
Bauwerken. Noch vor
dem Mittagessen

erreichen wir die .
Herberge von Bafios de Manfred Zentgraf, frankische St. Jakobusgesellschaft

Dr. William Griffith, Jakobusbruderschaft Grossbritannien
Montemayor, der Dr. Robert Plotz, deutsche St. Jakobusgesellschaft
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nérdlichsten in der Extremadura vor der Grenze zur Provinz von Salamanca. Wir
treffen am Nachmittag in Hervdas mit Birgermeister, Museumsdirektor,
Herbergsleiter, Touristikern und Vertretern verschiedener fir die Wiederbelebung der
Via de la Plata verantwortlichen Organisationen zu einem weiteren
Informationsaustausch zusammen. Die Ideen der Pilgervertreter zur Optimierung des
Weges fir die Pilger fullen eine lange Liste und enthalten Vorschldge wie z. B.
spirituelle Anlaufpunkte/spirituelle Betreuung, zuverldssige Schattenplatze und
Wasserstellen, ErméaBigungen (auch in Gaststatten und Geschéaften) bei Vorlage
eines Pilgerausweises, Hinweistafeln an allen Ortseingdngen mit Hinweisen zu den
wichtigsten Anlaufpunkten, Geschéften, Restaurants, Ubernachtungsmadglichkeiten,
Post, Bank etc., Hinweisbroschuren flr die voraus liegende Etappe bereits in der
Herberge davor, Sensibilisierung der Bevdlkerung fir die Pilger usw. Mit groBer
Aufmerksamkeit héren die spanischen Gastgeber den Vorschlagen zu. Im Laufe der
angeregten Diskussion werden auch Gedanken geéuBert, wie man generell weltweit
mehr Aufmerksamkeit fir die Via de la Plata wecken kénne. Besonders gut gefallt mir
die Idee, die Jugend der Welt alljahrlich vor Beginn der Pilgersaison auf die Via de la
Plata einzuladen, um zusammen bei einem internationalen, interreligiésen und
interkulturellen Kontrollgang des Weges diesen zu reinigen und die Markierungen zu
Uberprifen und zu ergéanzen. Mit dieser Vorstellung von einem Naherrlicken der
Kulturen und Religionen uber die Jugend und den Jakobsweg auf der Via de la Plata
schlafe ich in der Herberge von Bafios de Montemayor ein.

Am Sonntag, den 7. Mai hat mich die Wirklichkeit wieder. Ein schnelles
Frihstlck, ein eiliger Aufbruch nach Madrid, ein lauter und vor allem riesiger
Flughafen Barajas und ein vollbesetztes Flugzeug bringen mich zuriick nach
Frankfurt und von dort eine volle A 3 ins Frankenland. Geblieben ist die Vorstellung,
beim Pilgern in nicht allzu ferner Zukunft auf der Via de la Plata die Schénheiten, die
uns in konzentrierter Form gezeigt wurden, in aller Ruhe nochmals zu entdecken und
festzustellen, dass der eine oder andere Vorschlag, der das Pilgern erleichtern soll,
umgesetzt worden ist. Ein herzliches Dankeschon an unsere spanischen Gastgeber

m —das Treffen war

einfach groBartig!

Romischer
Steinbogen

»Arco de Caparra“
und Meilenstein

Fotos: ku
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Auf dem Rheinischen Jakobsweg durch die Eifel

Heute wissen viele Menschen, dass unser ganzes Europa von einer groBen Zahl
von Pilgerwegen durchzogen ist. Nicht so viele vermdgen sich vorzustellen, dass
dieses Wegnetz einmal durch Jahrhunderte ein lebendiges Geader war, in dem sich
unzahlige Menschen aus unterschiedlichster Motivation heraus bewegten, zu FuB
- vornehmlich, oft unter unséglichen Leiden. Krankheit

,LﬂRMAS Y und Tod in Kauf nehmend, gedrangt von

i‘?j“\ Frommigkeit, BuBfertigkeit und gezogen von der
Sehnsucht des Herzens hin zu ihrem Ziel "Santiago
de Compostela". Diese augenféllige Unruhe in
unserer Zeit, das Suchen nach Klarheit fiir sich
selbst, nach "dem Sinn" lberhaupt dréngt bei immer
mehr Menschen ins Bewusstsein und weckt die
historischen Jakobswege wieder aus ihrem langen
Schlaf, auch in unserer Heimat.

Nach vielen Wegen durch Frankreich und
Spanien nahm fir uns der Wunsch Gestalt an, auf
historischen Pilgerwegen durch unser Land zu
gehen. Schicksalhaft mit KéIn, Trier und der Eifel verbunden, erwahlten wir fir uns
den Rheinischen Jakobusweg, der die beiden Domstédte verbindet und tber Bad
Minstereifel, Prim und Echternach durch die raue beschauliche Eifel fiihrt. Ein
Pilgerfuhrer aus dem Bachemverlag, KéIn tat gute Dienste doch oft nur mit Hilfe
unserer Phantasie und teilweisen Ortskenntnis. Das quirlige Kéln vom Dom aus zu
FuB zu verlassen, erwies sich als sinnreicher anstrengender Auftakt. Der erste lange
Schritt aus dem zivilen Alltag hinein in die allmahlich beginnende Ruhe des langen
Weges durch dle Eifel war getan.

Mit dem Domstempel, einem Segen und der
Muschel auf dem Rucksack nebst der Empfehlung
eines freundlichen Koélners, uns das Laufen nicht
anzutun und statt dessen mit der Bahn nach Brihl zu
fahren, trafen wir bei den Dominikanern in
Walberberg ein, wurden sehr freundlich
aufgenommen und am nachsten Morgen mit einer
Quartierempfehlung  fir die folgende Nacht
verabschiedet, ein gutes Ohmen, das uns Uber 250
km treu blieb. Die Hilfsbereitschaft und freundliche
; unkomplizierte Art der Menschen in der Eifel
begleltete uns bis zu unserem Ziel. Wir wanderten durch ein Bergland, in dem Pilgern
und Wallfahrten Tradition haben. Allenthalben triff man auf Heilige, zu denen man
pilgerte, um Gesundheit fir Mensch und Tier, Schutz vor Feuer, Seuchen und Dirre
zu erbitten, um gutes Wetter und Erntesegen. Erdverbunden sind die Leute, in der
Vergangenheit durch die Kargheit des Bodens und Armut abgehértet.
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Bis Bad Minstereifel folgten wir dem sanften Verlauf der Erft, die uns allmahlich
in die Berge begleitete. Durch tiefe einsame Laubwélder, die sich bisweilen
offneten fir groBe Weiden. Dann tauchte bald eines der sauberen Eifelddrfer auf,
schiefergedeckte Hauser geschart um die Kirche oft mit Darstellungen des
Apostels, Orte stillen Verweilens. Gedenkendes Verweilens, auch angesichts
zerstorter Bunker und Verteidigungsanlagen des Westwalls. Welchen Anblick
mogen die herrlichen Walder geboten haben gegen Ende des Zweiten
Weltkrieges. Der achtsame Wanderer ahnt es noch, ahnt die Schicksale
angesichts der verfallenen Gradben und Bombentrichter. Die Natur hat gutig alles
zugedeckt, einen Schleier von Wasser und mannigfaltigem Grin ausgebreitet.

Die Schneifel mit dem "Schwarzen Mann " einer der hochsten Erhebungen
der Eifel lag hinter uns, als wir in Prim ankamen und sehr gute Unterkunft in der
Jugendherberge fanden. Der letzte Anstieg tangierte einen eindrucksvollen
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Kreuzweg, der um den weltweit gr6Bten von Menschen herbeigefiihrten Krater
angelegt ist. Hier war 1949 ein in den Berg getriebenes Munitionsdepot der
Alliierten in die Luft geflogen. Im Durchmesser von lber 100 Metern war die
Kuppe des Kalvarienberges weggesprengt worden und ein ebenso groBer, sehr
tiefer Krater entstanden. Weiter schlangelt sich der Weg durch die Schénecker
Schweiz mit bizarren Felsformationen aus Dolomitgestein.

Aus dem Enstal wird wieder aufgestiegen durch Laubwald und dichtes
GebUsch bis der Blick mal wieder frei wird fir eine groBartige Rundumsicht.
Kaum ein langerer H6henweg, sondern ein stetes auf und ab. Dann musste es ja
passieren: irrefihrende regionale Zeichen leiteten
uns viele Kilometer auf romantischem Wege aber

Wosus 'ﬁ' nicht nach Bollendorf, dem Ziel des neunten Tages.
* auuDERS"-Hm Schon drohte es zu ddmmern, als uns Rettung in
Gestalt eines Agypters zuteil wurde, der uns vor
einer Nacht in den Waldern bewahrte und uns zur
Jugendherberge brachte.

Ein andermal wurden wir zu Kaffee und
Kuchen eingeladen und an einem Morgen wurde
uns ein ordentlicher Stapel selbstgebackener
Waffeln zum Aufbruch in die Jugendherberge

hy gebracht. Eine Frau, die uns am Berg in der Sonne
dem Verdursten nahe wahnte, kam uns mit ihrem Auto nachgefahren und brachte
uns Wasser. Ab Echternach folgen wir einige Zeit auf lichten Hangwegen der
Sauer, gelangen auf einen langeren Héhenweg, einer alten RémerstraBe, von
der aus wir einen herrlichen Blick haben Uber das Bitburgen Gutland.

Ein letztes Mal kommen wir in Welschbillig gut unter und machen uns am
nachsten Morgen auf den Weg zur Mosel, ein anstrengender letzter Tag, noch
einmal alle Héhen und Tiefen bis ins Biewerbachtal, das an die Mosel fihrt und
bald sind wir wieder im Larm der GroBstadt eingetaucht, wir laufen, laufen
irgendwie immer schneller bis es um uns still war in der Krypta unter dem Dom, wo wir
dankten fiir den Weg, die Begegnung mit Menschen, mit der Natur, unserer Geschichte
und Kultur.

Hildegard und Hubert UGoOwsKI

Schrift an der Fassade der Kirche St. Jakob in Denzlingen von Helmut Lutz Foto: ku
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Unterwegs auf dem Weg ULM-BAD WALDSEE im Juli 2005

Aus dem geplanten Schwabenweg "Konstanz-Einsiedeln" wurde der Weg "Erbach-
Steinhausen-Bad Schussenried" im Oberschwabischen...

Aber Einsiedeln begleitete uns trotzdem: Schon in Oberdischingen (wo in der
dortigen Wallfahrtskirche eine altehrwiirdige Kopie der Einsiedeln-Madonna bereits
seit 1660 von der Erbauerfamilie Reichsgraf Schenk von Castell eingebracht wurde)
hatten wir das Gefiihl, dass es seine Richtigkeit hatte, erst hier zu gehen. Wie immer
N brauchte es
2 etwas, bis
wir den
Muschelblick
aktiviert
hatten,
weshalb  wir
erst mal in
die falsche
Richtung
steil bergan
gingen und
dann  noch
mal im Regen 2 km daneben (Orientierung am Sonnenstand war nicht méglich). So
waren wir froh, schlieBlich in RiBtissen in St. Pankratius und Dorothes (noch nie
zuvor war ich in einer Kirche meiner Namenspatronin) ein wenig zu rasten, bis sich
die Gemeinde zu einer Beerdigung einfand. Kein Gasthaus, kein Cafe, kein
trockenes Platzchen weit und breit und noch viele Kilometer vor uns heute.

Vor Untersulmetingen doch noch ein Musli-Riegel und dann bei der Abklarung der
nachsten Ubernachtungsmdglichkeit und der Frage, ob es einen Bus gabe: die
Freundlichkeit und Gute in Gestalt eines Mannes, der grad vor einem Jahr knapp
dem Tod entgangen war, uns an seiner Dankbarkeit teilhaben lieB und unserem
Tagesziel 6 groBe und schwere Kilometer naherbrachte.

Der Weg durch’s Ried nach Apfingen war dann wieder gut zu machen. Das war der
erste Tag, an dem wir mangels Unterkunftsméglichkeiten die Schritte doch etwas
groB machten. In Apfingen St. Blasius, in Laupertshausen St. Jakobus in Form von
Schwert und Muschel sogar im Stadtwappen und durch St. Pelagius noch
konzentrierter der Verweis auf Compostela.

Uber Mettenberg lberwiegend auf Feldwegen (die FiiBe atmeten auf) nach Biberach

mit seiner seit der Reformation von Katholiken und Protestanten gemeinsam
genutzten und offenbar auch gemeinsam barock umgestalteten Stadtpfarrkirche!
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¢, = laichingen Jaw Dmsadt (87 Ein langeres  Verweilen dort als
D & ul Etappenziel ware schdn aber uns lockt
noch Steinhausen! Vorher in Grodt, - die
Christuskapelle war offen - beeindruckte
die mittelalterliche Mondsichelmadonna.
Wie UOberhaupt Maria auf diesem
Wegstlck sehr présent war, mehrfach als
Anna-Selbdritt, Tod Mariens, Mariae
Aufnahme in den Himmel und die Pieta in
Steinhausen und wieder in der Bibliothek
in Bad Schussenried.

ion ] SEhemme;

7 [lbe.rmd@. hoien’
. Uttenweiler Wal;hse_n :
tingen\ Federsee

S A Natrlich lernten wir auch Jakobus besser
Mofigen Attt kennen: Szenen aus seinem Leben an
aupertshatsen . der Orgelempore in Laupertshausen. Das

11km = Zugehen auf Steinhausen, von Biberach
; . kommend, die Nacht aber in
Beiheme  Muttensweiler - die  Spannung und
Erfullung in der lichtdurchfluteten und
doch so intimen Rokokokirche, die zum
Patrozinium geschmickt war.

Aitrath &
€3 Der weite Riickweg mit Zug und Auto lieB
Wuzch /2 uns von Bad Waldsee als Ziel dieses
chetef Kurzpilgerns Abstand nehmen.

leutkie Stattdessen wanderten wir nach Bad
Schussenried, nicht ohne das Angebot
einer auch schon "dort" Gewesenen, uns
o wieder auf den rechten Pfad zu weisen.
L hrgenbiihl ol Nein, diesmal war Bad Schussenried das
o 4 ¢ lsyi.Allg.  Richtige - die Bibliothek im Zentrum fir

. b Psychiatrie, noch mal ein Tod Mariens

und eine schdne Rosenkranzausstellung.

So war Maria fast ein wenig vorherrschend auf
diesem von 2 Frauen an einem Juli-Wochenende
2005 in zweieinhalb Tagen begangenen
Jakobsweg.

Dorothee RECHTSTEINER-RARRA

Anna-Selbdritt
In Caceres
Foto: ku
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Fortsetzung von Jakobusbldttle Nr. 9

Sonntag, 21.06.1998
Um %2 7 Uhr mache ich mich wieder auf den Weg. Heute
mochte ich bis Boadillo del Camino gehen. Durch die Ruine
von San Anton hindurch erreiche ich Castrojeriz. Der
Herbergsverwalter macht gerade noch sauber und gibt mir
einen Stempel. Auch mit diesem Refugio ist eine Erinnerung
an meinen letzten Pilgerweg verknipft. Damals, wie ich mir
nach der Ruhepause etwas zu essen richten wollte,
Uberraschte mich Sefior Eugenio, der Betreuer, mit der
Einladung, mit ihm und seiner Familie zu speisen. Denn er
begeht seinen 49. Geburtstag und da darf ich sein Gast sein. Dabei erfahre ich, dass
er von Beruf Maler ist und mit -
seiner Familie in Ledn lebt. Jetzt
macht er ehrenamtlich eine Zeit
lang Hospitalero in diesem Refugio
in Castrojeriz. Fast unglaublich, wie
man so als Fremder immer wieder
Heimat findet.

Dann kommt der steile Anstieg
aus der Mulde hinauf auf die
Ebene. Hier oben ist es wundervoll.
Ich mache mir einen Kaffee, esse
von dem Kuchen vom Markt in
Burgos und genieBe diese
herrliche, ungeheuer weite Meseta.
Zwei Stunden spater komme ich an
der ehemaligen Kirche San Nicolas
an der Bricke Uber den Rio Castrojeriz vom Burghiigel aus
Pisuerga vorbei. Hier ist ein
einfaches Refugio eingerichtet. Man reicht mir einen Schluck Wein und dann weiter.
Itero, Boadillo del Camino. Ich soll weitergehen bis Fromista, sagt man mir in
Boadillo, denn zur Zeit gibt es hier keine Herberge.

Gut, ich gehe den einténigen Weg weiter, ganz eben, dem Kanal entlang, der die
Felder Kastiliens bewéassert. Um zwei Uhr komme ich in Fromista an und quartiere
mich in der Albergue Municipal ein. Heute kann ich den Wind genieBen, der als
heftiger Gegenwind vor vier Jahren Johanna und mir mit dem Fahrrad so zu schaffen
machte. Die berihmte Kirche San Martin mit den Figuren an den Sparrenenden will
ich noch anschauen und am Abend gehe ich méglicherweise mit den noch
angekommenen Radpilgern in die nahegelegene Pension zum Essen. Mal schauen.

22.06.1998
Heute lasse ich es ganz gemditlich angehen. Um V2 7 Uhr schaue ich den Stérchen
zu, wie sie auf dem Turm von San Pedro herumspazieren. Der Pilger aus Belgien ist
schon gegangen. Er will bis Calzadilla de la Cueza, ich nur bis Carrion de los
Condes. Er ist seit Anfang Mai unterwegs. Von daheim Uber Paris und Bordeaux. In
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Frankreich musste er sich neue Schuhe kaufen, da er ein paar Tage geschwollene
FiBe hatte. Nur drei Pilger zu FuB sind wir hier und finf mit Rad. Fir Fromista wenig.
Die Frau in der Pension, in der wir
Abendessen bekamen, sagte, die
FuBballweltmeisterschaft in Frankreich
wirkt sich aus, besonders auf die
Anzahl der sonst zahlreichen
Franzosen auf dem Weg.

Ab heute kann ich wieder etwas
einkaufen. Der Feiertag am Freitag, der
geschlossene  Samstag und der
Sonntag, an dem die Laden auch zu
sind, haben den Vorrat aufgezehrt. Da
der Weg heute nicht sehr lang wird,
gehe ich noch mit den Radpilgern
frihsticken. Um acht Uhr mache ich
mich dann auf den Weg. Dieser wurde
Pilgerweg von Fromista nach Carrion de los Condes eigens fir die Pilger der Strasse entlang

bis Carrion neu angelegt. Manche
nennen ihn etwas abwertend "Pilgerautobahn”. Gewiss, er ist sehr einténig. Doch zur
unendlichen Weite und Ebene der Meseta gehért nun mal diese, von manchen kaum
zu ertragende Einténigkeit, die einen langen Atem erfordert.

Wer schon bei Nasse durch die Rebhange von la Rioja, durch die Graswege der
Pyrenden oder Uber die, wie Schmierseife glatten Aufstiege hinter Burgos gegangen
ist, wird flir diese neuen Pilgerwege dankbar sein. Sie ermdglichen dem Pilger, seine
Gedanken einfach hangen zu lassen, ohne auf irgend etwas anderes achten zu
muissen. Ein paar mal kommen Radpilger vorbei. Nach einem "Hola, buen viaje,
ultreia" sind sie entschwunden und verlieren sich am Horizont. Bis ich in Le6n oder
Astorga bin, gehen sie schon durch den Pértico de la Gloria in die Kathedrale von
Santiago hinein und haben bereits den Weihrauch vom Botafumeiro in der Nase. Da
ich jedoch verschwenderisch viel Zeit habe, kann ich die ganze Eindricklichkeit
dieser Landschaft aufnehmen und verarbeiten.

Am Ortseingang von Poblacion de Campos gibt es bei einer alten Kapelle einen
hiibschen Rastplatz unter Schattenbdumen und im Ort ist im Nebenteil eines
Kindergartens eine Herberge eingerichtet. Diese habe ich 1995 benutzt, denn
damals bin ich bei glihender Hitze so mitten in der Siestazeit hundsmide hier
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angekommen, nachdem ich, in der Frihe wieder in Castrojeriz aufgebrochen, den
endlos scheinenden langen Weg bis hierher zurlickgelegt hatte.

Den Schlissel erhielt ich im Nachbarhaus und legte mich, Uberrascht von der
wohnlichen Ausstattung, auf einem der acht Betten nieder. Ein alterer Spanier ist
noch angekommen. Ich mache einen Kaffee und er hat dazu etwas Gebéack dabei.
So wird der Aufenthalt in dieser kleinen Albergue ein richtig gemutlicher und
erholsamer Sonntagnachmittag. Der andere Pilger verfolgt aus dem Kopfhérer eines
mitgeflhrten kleinen Radios die Tour de France und ich schreibe einen Brief an
Maria. Ob mir die Kraft reicht und die Gesundheit erhalten bleibt um bis Santiago zu
kommen, weiB ich zu dem Zeitpunkt noch nicht. Dann schicke ich noch einen Gruf3
an Marianne und Bernhard nach Sldamerika, denn diese beiden befinden sich auf
einer Reise durch Peru und Bolivien. Wir zwei bleiben fur diese Nacht die einzigen
Pilger. So benutzt jeder fiir sich eines der beiden Schlafkdmmerlein.

Doch nun Ulireia — weiter | Ravenga de Campos, Villarmentero de Campos,
Ortschaften entlang der Strasse nach Carrion. In einem kleinen Ladele in Ravenga
freut man sich Gber einen Pilger, der
zwei Apfel, einen Pfirsich und eine
Tomate kauft und man schenkt ihm
eine Ansichtskarte. Danach, von
weitem erkennbar, Santa Maria la
Blanca, die Kirche in Villalcazar de
Sirga. Das gewaltige Figurenportal
inmitten niedriger Bauernhduser. Die
hohen Gebaude der Getreidemuihlen
am Beginn von Carrion erinnern
daran, dass der Camino de Santiago
mitten durch eine Kornkammer
Europas hindurch geht. Keine
aufragenden Berge, keine
abfallenden Téler. Flaches Hochland,
durchweg in 800-900 m Hdhe. Beim
Ankommen in Carrion merke ich, wie
der Absatz am linken Schuh Villalcazar de Sirga, Figurenportal
auseinander bricht. Jetzt bin ich froh,
dass ich auf dem Fest in Burgos neue Schuhe gekauft habe. Unterkunft finde ich im
Refugio von Santa Maria del Real. Nach der wohltuenden Siesta gehe ich ein wenig
ins Stadtle. In der kleinen Kiiche kann ich mir etwas zum Essen zubereiten. Um 2 9
Uhr ist im Haus Gottesdienst. Danach - gute Nacht.

23.06.1998

Heute habe ich ein Stiick Weg unter den Flssen, das mir sehr eindricklich in
Erinnerung ist. 1994 haben Johanna und ich den Pilgerweg als Radweg benutzt und
bald festgestellt, dass solch steinige Wege hierfir einfach nicht geeignet sind. Auch
heute sehe ich, wie Radpilger ihr Gepack immer wieder neu festmachen missen.
Gestern hat einer nach einer Werkstatt Ausschau gehalten, denn er hat sich auf
solch einem Weg einen jammerlichen Achter geholt. Und bis Santiago ist es halt
doch noch ein Stick. Wie ich vor drei Jahren hier durchgekommen bin, war ich fast
am Ende. Der lange, menschenleere Camino, die enorm groB3e Hitze und die weiten
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Tagesstrecken haben mich kréaftig beansprucht. Doch heute ist es richtig schén. Frih
in Carrion los, frische Luft, keine Wolken, die erste Etappe mit den neuen Schuhen.

So kann ich diese groBartige, diesmal griine Meseta richtig genieBen.

Nach 17 Kilometern senkt sich der Weg in eine kleine Mulde mit dem Pueblo
Calzadilla de la Cueza. Kurz vor dem Dorf raste ich ein wenig. Die Tir zum Refugio
steht offen. Da muss ich kurz hineinschauen. Denn vor drei Jahren habe ich hier in
dieser, von der Ausstattung her wohl einfachsten aller Herbergen am spanischen Teil
des Weges freundliche Unterkunft bei Hospitalero Miguel gefunden.

e ) : = : Dann kommen noch die
zehn Kilometer, erst der
Strasse entlang bis Ledigos,
danach auf Feldwegen nach
Terradillos de los Templarios.
Auf dem letzten Teilstlick
begegne ich Chanky, dem
Koreaner, der bis Sahagun
geht. Auch Paul aus
Frankreich und bald danach
Daniel aus Bilbao tauchen
wieder auf. Sie wollen
ebenfalls im néachsten Dorf
Ubernachten. Die Albergue
Peregrinos  Templarios in
Terradillos ist eine private

Unterkunft in einem
Bauernhaus. Wir drei
bekommen ein Zimmer und
essen

Calzadilla de la Cueza wird bald erreicht
unsere

bescheidenen Vorrate auf. Abends gibt es Essen von der
Herberge und morgen komme ich ja durch Sahagun.

Ab zwei Uhr, wie die Sonne senkrecht am Himmel steht,
ist es wieder sehr heiB. Wir machen Siesta. Die
Nachmittagsruhe in solch einem kleinen spanischen Dorf ist
einfach himmlisch. Kein Laut, kein Verkehr, nichts rihrt sich.
Bis zum Abend kommen noch weitere Pilger an, die den
heutigen Tag hier beenden. Drei Frauen gehen den Weg
gemeinsam, zwei von ihnen aus Frankreich, eine aus Italien.
Und noch Hermann, ein alterer Pilger aus Belgien und seine
zwei jungeren Begleiter Gaetano und David. Manche Tage
gehen sie einzeln, jeder fir sich. Heute haben sie sich hier
wieder getroffen. So sind wir beim Abendessen eine recht
bunte Pilgerrunde. Wir bekommen eine Gemdisesuppe,
Fisch, Salat, Brot, Yoghurt und Rotwein.

24.06.1998
Wie ich in den letzten Tagen und heute durch die unendlichen Weiten pilgere,
kommen mir die Bilder von Bagamoyo und Sansibar in den Sinn. Weite Sandstrénde,
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die Fischer, in der Ferne und in der weiten Ebbe immer kleiner werdend. Und hier,
die Pilger vor und nach mir, wie sie wie kleine Punkte am Horizont verschwinden.
Heute morgen treffe ich ein deutsches Ehepaar, das am 10. April in Bonn auf den
Weg gegangen und Uber le Puy bis hierher gepilgert ist. Und natirlich nach Santiago
gehen mdchte.

Durch weite Felder und durch drei ganz kleine Orte hindurch erreiche ich um zehn
Uhr Sahagun. Ich schaue mich ein wenig in der Stadt um und besuche die Iglesia de
San Tirso, eine bald tausend Jahre alte Kirche, aus Backsteinen erbaut, Romanik
mit maurischen Stilelementen. Und durch den Torbogen von San Benito hindurch
haben schon viele Pilgergenerationen
den Weiterweg angetreten. Etwas
Obst, Brot und Yoghurt kaufe ich, setze
mich auf eine Bank am Plaza Mayor in
der Stadtmitte und verspeise mit vielen
Gedanken an 1994 und 1995 und an
daheim eine Tute voll feinster Kirschen.
Ein Genuss! Danach bin ich wieder auf
dem Camino.

Von Sahagun geht der Weg entlang
der Strasse nach Calzada de Coto und
weiter Uber Bercianos del Real Camino
nach El Burgo Ranero. Entlang dem
Camino wurde vor einigen Jahren eine
alleeartige Baumreihe angepflanzt. Ich
bin erstaunt, dass die meisten Bdume
die schwierigste Zeit Uberstanden
haben und groB geworden sind. Pilger
der nachsten Jahrzehnte werden
einmal dankend far diese
Schattenspender durch diese heiBeste
Gegend ziehen. Fast wistenartig gibt
sich hier die Landschaft.

Erneut erinnere ich mich der
vorangegangenen Pilgerfahrten. Um
den steinigen Pfaden auszuweichen,
wéhlten wir mit dem Fahrrad den
Umweg Uber Castrovega. Wahrend wir bisher in allen Orten eine Wasserstelle
gefunden haben, irrten wir hier im Trockenen umher. Stundenlang im heiBen
Gegenwind gestrampelt und kein Brunnen. Bis in einem kleinen Ort vor Mansilla de
las Mulas in einer Erholungsanlage aus einem Réhrchen Wasser herausplatscherte,
mit dem wir unsere ausgetrockneten Kehlen netzen konnten.

Und dann, ein Jahr spéter. In Calzada del Coto bin ich um ein Uhr. Finf junge
Spanier bleiben hier und warten auf Einlass ins kleine Refugio um drei Uhr. Ich
denke, die paar Kilometer ebener Weg bis El Burgo Ranero sind noch zu schaffen
und ziehe weiter. Glihende Hitze, senkrechtstehende Sonne, kein Schattenplatz.
Und der Weg nimmt kein Ende. Hinter Bercianos holt mich ein holldndischer
Radpilger ein. Die einzige Begegnung auf diesem Wegstiick. Ich frage ihn, ob ich
richtig bin nach El Burgo Ranero. Er holt die Karte heraus und zeigt mir, dass ich

Sahagun, San Tirso
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zwar richtig, aber halt erst in der Mitte des Weges zwischen Calzada und El Burgo
bin. Es sind nochmals acht Kilometer. Jetzt wird mir bewusst, dass ich die Entfernung
falsch verstanden und sechs mit sechzehn verwechselt habe.

Ein hibscher Rastplatz mit Wasserstelle wurde bei der Wegerneuerung hier
angelegt. Doch der Brunnen steht trocken. Aus meiner Flasche sauge ich die letzten
Tropfen heraus. Endlich erreiche ich El Burgo Ranero. Das Ankommen in der
wunderschénen Albergue wird fir mich zum Fest. Restlos ausgetrocknet, mit der
Kraft am Ende, noch kurz duschen und dann abliegen. Einfach herrlich.

Und genau an diesem Teilstliick des Camino komme ich heute an ein kleines
Holzkreuz, das in einem Higelchen aus Steinen steckt. 9.6.98, Manfred + steht
drauf. Einige Tage spater erfahre ich, dass dieser, ein Radpilger aus Trier, hier tot
umgefallen ist. Herr, schenke allen Pilgern, die das Ziel erreicht haben, ewiges
Leben.

Diesmal mache ich es kirzer. Bis die gréBte Hitze kommt, bin ich im Refugio
angekommen und kann ausruhen. Viele Pilger sind es heute, die in El Burgo Ranero
Ubernachten. Alle 32 Platze sind belegt. Die vor drei Jahren noch recht neuen
doppelstéckigen Holzbetten sind infolge starker Beanspruchung inzwischen sehr
baufallig geworden. So mancher, auf Sicherheit und ruhigen Schlaf bedachte Pilger
versucht, sein etwas wackliges Lager oben mit anderen, ein klein wenig mutigeren
Pilgern, die erst unten Platz gefunden haben, zu tauschen. Und mit etwas Fantasie,
einem Stiick Holz zwischen Tlrrahmen und Bettgestell geklemmt oder ahnlich, wird
es eine ganz gemutliche Nacht.

25.06.1998
Die ganze Weite der Meseta habe ich heute noch einmal vor mir. Der endlos
scheinenden, jungen Baumallee folgend Uberschreite ich die Bahngleise der Linie
Leon-Palencia, auf denen ich in einiger Zeit heimzufahren gedenke. Dann noch
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Reliegos und schon gegen Mittag komme ich in Mansilla de las Mulas an. Es ist nun

das dritte Mal, dass ich in dieser Albergue de Peregrinos Station mache. Schon ein

wenig Heimat. Freundlicher Empfang. Die Wéasche darf ich in der Waschmaschine

waschen. Da bleibt viel Zeit zum ruhen. Abends gehe ich in der Pfarrkirche in die

Messe und danach kann ich noch etwas einkaufen, denn die Geschéfte haben bis
neun Uhr offen.
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Der Aufbruch heute morgen in El Burgo hat einem aufgestdberten Ameisenhaufen

geglichen. Aufgeregte, hastige Pilger, die unbedingt heute bis Ledn wollen. Um fiinf

Uhr schon auf den Beinen, obwohl es noch total finster ist. Die vertrauensvolle Ruhe

ist bei vielen noch nicht eingekehrt, wenngleich sie schon wochenlang auf dem Weg

sind. Vielleicht sehnen sie die Ankunft in Santiago herbei. Doch bis dahin werden
noch Uber zwei Wochen vergehen.

26.06.1998

Mansilla verlasse ich um 2 7
Uhr und gehe zlgig durch bis
Leon. Haufig geht man auf
Wirtschaftswegen nahe  der
Strasse. Nur zwischen Villarente
und Valdelafuente ist es ein
schmaler Pfad. Im AuBenbereich
von Le6n kommen ohnehin erst
die Industrie- und
Handelshauser, an denen man
vorbeigeht. Uber eine kleine
Kuppe und dann beginnt die
eigentliche Stadt.

An der ersten Kreuzung
verkauft ein Erzeuger aus dem
Bierzo rote Kirschen. Genau das Richtige als zweites Frihstiick. An dieser Stelle
musste ich letztes Mal der Versuchung widerstehen, bis in die Innenstadt hinein den
Bus zu nehmen, denn die FiiBe taten mir sehr weh. Deshalb kaufte ich mir drinnen
ein paar Turnschuhe. Heute Uberhaupt kein Thema. Ein paar Strassen weiter treffe
ich Daniel. Wir gehen bis zur Herberge und sehen, dass diese um zwélf Uhr 6ffnet.

So besuchen wir die Kathedrale, den Kreuzgang und San Isidoro. Danach finden
wir sehr freundlichen Empfang im Refugio, das in einem Saal vom
Benediktinerinnenkloster untergebracht ist. Diesmal findet man sogar Matratzen vor,
letztes Mal musste man noch mit dem FuBboden zufrieden sein. Da von zwei bis vier
Uhr nochmals geschlossen wird, kaufe ich noch etwas ein und mache dann auch
Ruhepause.

Leon, Kathedrale Maria Kénigin

Einer der schon sehr
weit gegangenen Pilger
hat seit drei Tagen heftige
Nervenschmerzen und
geht mit zwei Stdcken. Ein
Arzt hat ihm Ruhe
verordnet, was er fast
nicht einsehen will, aber
es geht wohl nicht anders.
Und ein anderer hat es im
Magen liegt so herum.

Ledn, San Isidoro Daniel spielt Pilgerarzt. Er

moéchte in  Zukunft im
Gesundheitswesen tatig sein und kennt sich sehr gut aus. So massiert er, priift die
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Reflexe an den Sohlen und gibt psychologische Betreuung. Ich mache nochmals
eine Stadtrunde. Plaza Mayor, Kathedrale, San Isidoro, Pantheon, Plaza del
Mercado.

Die Pilger werden von den Schwestern zur Messe um sieben Uhr im Kloster
eingeladen. Feierlich, der Gottesdienst und unvergesslich, der zarte, feinstimmige
Engelsgesang. In den schmalen Gassen und auf den Platzen der Altstadt bieten
unzahlige Restaurants etwas zu Essen an. Es herrscht reger Betrieb. Mit ein paar
andern Pilgern setze ich mich an ein Tischchen. Wie wir beim Essen sind, kommt ein
Golden Retriever vorbeigegangen, genau wie Sefier. Und jetzt - buenas noches, gute
Nacht.

wieder ins Bergland und uber Rabanal del Camino und
Cebreiro nach Galicien

27.06.1998

Von Ledn bis Villadangos del Paramo sind es nur zwanzig Kilometer. Unterwegs
kommt man in La Virgen del Camino zur modernen Kirche Santa Maria del Camino.
Aus Beton und Glas, an der Fassade als lebensgroBe Broncefiguren die Apostel, in
der Mitte die Muttergottes. Kunst der sechziger Jahre. Innen wie auBen eindrucksvoll,
ansprechend im Wortsinne.

Danach erneut Ebene, Weite. Valverde de la Virgen, San Miguel del Camino.
Pilgerweg und Strasse meist unweit nebeneinander verlaufend. Villadangos del
Paramo, ein kleines StraBendorf mit einem Laden, einer Backerei und einer
Wirtschaft. Und mit einer sehr schénen Albergue de Peregrinos, in welcher viel Platz
ist. Schon vor zwolf Uhr komme ich an, bei noch immer wolkenlosem Wetter vom
' Feinsten. Paul, Daniel und einige
andere mdchten auch keine allzu
groBen Etappen mehr machen.
So werden wir uns bis
Compostela  immer  wieder
Gesellschaft leisten. Christa,
eine junge Frau aus Danemark
schreibt flr eine Zeitschrift einen
Bericht Uber den Camino de
Santiago. Sie wird sich jedoch
wieder absetzen missen, denn
sie hat einen festen
Ruckreisetermin, der ihr nicht
allzu viel Spielraum l&sst.

Diesmal kann ich den Wert
. des sich-Zeit-nehmen-kénnens

Puente de Orbigo so richtig erleben. Paul und ich

wollten noch etwas zu essen
einkaufen. Ein Zettel an der Wand verkiindet, dass im Restaurant ein Pilgermeni
angeboten wird. So gehen wir beide essen. Denn 900 Peseten braucht man auch fiir
den Einkauf und die spanischen Wirte entlang des Camino sind dankbar, wenn der
Weg Gaste bringt.
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Sonntag, 28.06.1998 )

Glutrot steigt die Sonne aus dem Dunst, der lber den Ackern liegt. Hinter San
Martin del Camino zweigt der Weg nach rechts ab, um zu jener mittelalterlichen
Brlicke zu flihren, welche in achtzehn Bégen den Rio
Orbigo Uberspannt. Die offenstehende Herberge in
Hospital del Orbigo ist leer. Zusehends verdndert sich
das Gesicht der Landschaft. Seit San Juan de Ortega
bestimmen unendliche Getreidefelder das Aussehen.
Diese werden nun abgelést von Higeln mit
GemiUiseanbau, von kleinen Eichenwéldchen und ganz
oben auf 1000 m H&he von steppenartigen, kargen
Grasflachen. Manchmal sind auch Schaf- oder
Viehweiden dabei. Und an den inzwischen reifen
Kornfeldern kann man erkennen, dass das Jahr
fortschreitet.

Welch Uberwéltigendes Geflihl, hier oben, beim Kreuz Uber der Senke nach
Astorga. Von Santibafiez de Valdeiglesias heraufkommend, die Meseta verlassend
und nun vor den Bergen stehend, durch die der Weg morgen hinauf nach Rabanal
fihrt. Den groBen Camino erlebt und jetzt, die letzten zweihundertfiinfzig Kilometer,
alles Vorbereitung auf das Ankommen drauBen am Ende in Santiago de
Compostela. Danke! 7

Kurz nach zwélf Uhr komme ich in
Astorga an. Durch die offene Tur der
Kirche Perpetuo Soccoro sehe ich,
dass eben eine Messe anfangt. Da
feiere ich Sonntag. Und gleich daneben
ist das Refugio. Ich bin da! Den
Rucksack kann ich reinstellen. Dann
wird  nochmals bis drei  Uhr
geschlossen. Ich komme zu San
Bartholom&. Da beginnt jetzt der
Festgottesdienst mit anschlieBender
Fronleichnamsprozession durch
Astorga. Mdglichkeiten genug, um zur
Mitfeier —eines Gottesdienstes zu
kommen. Auch ein fester Bestandteil
des Pilgerweges. Und bis um drei Uhr
die Herberge wieder 6ffnet, feiere ich .
diesen Sonntag noch mit ein paar feinen Astorga in Sicht
Schleckereien und einem Kaffee con
leche. Heute ist mein siebzigster Pilgertag. Danke, lieber Gott!

HeiB ist es. Die Mittagsruhe geht zu Ende, die Stadt wird lebendig. Reisende,
Besucher, Pilger an allen Ecken und Enden. In Kathedrale, Bischofspalast,
Altstadtwinkel, auf Platzen und Gassen, es wimmelt. Die Herberge gerammelt voll.
Die Betten dreistockig. Uberhall hangen FiiBe herunter, die verpflastert werden
wollen. Mit Ledon und Astorga nimmt die Zahl der Pilger, besonders der
Gruppenreisenden, schlagartig zu.
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29.06.1998

GroBartig, heute morgen,
herauf in die Busch- und
Steppenlandschaft der
Maragateria. Es ist noch
finster, wie ich in Astorga
losgehe. Doch schaue ich
immer am Vorabend nach dem
Weg und ab 2 7 Uhr erkennt
man die gelben Markierungen.
In der Friihe geht es sich am
schonsten.  Ein  herrlicher
Sonnenaufgang bei Murias.
Danach durch Castrillo de los
Polvazares hindurch, Uber
Santa Catalina de Somoza
und ElI Ganso nach Rabanal
del Camino. Das heilige
Jakobusjahr 1999 wirft seine
Schatten voraus, eine schoner,

Pilgerweg in der Maragateria

neuer Pilgerweg wird erstellt.

Seit meinem Weggang von daheim habe ich
in der Einsamkeit des Pilgerweges und so
ganz alleine so viel Zeit, um immer aufs Neue
ins Gebet zu kommen. So Vvieles, so
bedeutsames geschieht daheim und ich bin
auf dem Camino. Und von dem, was im Land
und in der Welt passiert, weif3 ich Gberhaupt
nichts. Dieses daneben-sein ist fir eine
bestimmte Zeit ein wahres Wundermittel. Eben
Pilger!

Ich bin fest Uberzeugt, dass dieses beten,
denken, danken, besinnen, pilgern Friichte
tragt, wenn vielleicht auch erst nach einem
Menschenalter erkennbar. Und da mir jetzt
diese lange Zeit, diese Fille von Gesundheit
und das groBartige Wetter geschenkt ist,
kommt dieser Pilgerweg genau zur richtigen
Zeit.

Herrliches, wolkenloses, heiBes
Sommerwetter beim Ankommen in Rabanal
del Camino. Im Schatten der riesigen Eiche
unterhalb des Ortes mache ich es mir noch
eine Zeit lang gemutlich. Dann gehe ich hinauf
zur Kirche. Das Refugio "Gaucelmo" ist direkt
daneben. Die Betreuerinnen 6ffnen kurz,

Rabanal del Camino
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sodass die wenigen schon angekommenen Pilger duschen und waschen kénnen.
Sie selbst gehen zum Essen und machen offiziell um zwei Uhr auf So bleibt wieder
viel Zeit zum Ruhen. Da schreibe ich nochmals einen Brief an

In Rabanal gibt es zwei Herbergen. So
verteilt sich der Pilgerstrom ein wenig. Die
drei Frauen aus Frankreich und ltalien
kommen an, Christa aus Danemark, zwei
Norweger und auch Daniel treffen ein. Die
beiden Frauen von der Verwaltung laden
zum Tee ein. Wir sitzen in gemutlicher
Runde um den Tisch im Innenhof, wéhrend .
immer wieder Neue ankommen. So wird es . il
an Peter und Paul ein Feiertag im Refugio. i 2
Auch fir die Gemeinde ist dies ein Festtag,
denn abends ist hl. Messe. Und was flr
einen festlichen Gottesdienst der Pfarrer mit
seiner kleinen Christenschar feiert. In der
Ansprache hebt er die Bedeutung des
Camino fir den Ort Rabanal hervor. Ohne
die Apostel gabe es keinen Camino und
ohne Camino wirde Rabanal nicht
existieren. Am Schluss segnet er die Pilger
und verabschiedet die beiden Hospitaleras
mit herzlichem Dank fir ihre Tatigkeit, denn
morgen werden sie von einer neuen
Herbergsleitung abgeldst.

Bei meinem letzten Besuch in Rabanal hat
der Pfarrer seine Gemeinde zur Mithilfe bei der
Erneuerung des FuBbodens aufgefordert. Der Holzboden in der Kirche war
durchgebrochen. Damit niemand hineinsturzt, musste das groBe Loch einer Baustelle
gleich abgesichert werden. Der Boden ist inzwischen erneuert. Doch gehen an solch
historischen Bauwerken die Unterhaltsbemihungen ja nie aus. Diesmal ist es der
Glockenstuhl, der einsturzgeféhrdet ist. Und wieder wendet sich der Pfarrer mit der
Bitte um Mithilfe an die Pfarrangehdrigen.

Uberhaupt sind es, gewiss nicht nur, aber an hervorragender Stelle, die Pfarrer
mancher Camino-Orte, die sich fir Erhalt und Unterhalt des Pilgerweges und der
damit zusammenhangenden Einrichtungen einsetzen. So ahnlich, wie uns dies von
einem Santo Domingo de la Calzada oder von einem San Juan de Ortega Uberliefert
ist. Oder auch von Uracca, der Frau des Kdnigs Sancho des Starken von Navarra.
Ihr verdanken auch wir heutigen Pilger Puente la Reina oder San Martin in Fromista.

Bezeichnend der, auf die Verkiindigung des Wortes Gottes hinweisende Spruch
am Lesepult in der Kirche: Ayer, hoy y siempre - Gestern, heute und immer. Gleiches
gilt auch fir den Pilgerweg.

Dies ist mein dritter Aufenthalt in Rabanal. Und auch zum dritten Mal gehe ich
nach der Messe ins Restaurant nebenan zum Abendessen. Mal sehen, was es gibt.
Sopa de Verdura - galicische GemUsesuppe, Ternera con Tomate - Kalbfleisch mit
Tomaten, Pastel de Casa - Kuchen des Hauses, Brot und Rotwein. Vorziglich.

Cruz de Ferro
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30.06.1998

Heute ist wieder ein so
groBartiger Tag. Die Pilger
bekommen im Refugio ein
Frihstick. Und dann, muchas
gracias - buen Camino! Beim
Erwachen des Tages weiter
hinauf durch das fast
ausgestorbene Dorf Foncebadon
zum hoéchsten Punkt, dem Cruz
de Ferro. Daniel ist schon oben,
Paul kommt und Christa will
einfach ein Bild machen, wenn
ich als Pilger den Steinhlgel
hinaufsteige. Dann eine
Gedenkzeit - mit dem Fahrrad -
zu FuB - und heute! Danke! -

weiter.
Nach weiteren zwei Kilometern
Manjarin, die rustikale
Freiluftherberge. Kaffee
zwischen Hund, Huhn und Gans.
Molinaseca Aus Offenburg ist ein Helfer fir

ein paar Wochen hier. Er sagt,
alle Pilger, mit denen man ins Gesprach kommt, werden eingeladen, einen Stein von
den Ruinen gegentber hinter die Hutte zu tragen. Denn hier will man eine neue
Herberge errichten. Und da sollen zeichenhaft die Pilger mitwirken kdnnen.
Freundlich verabschieden wir uns.

Und weiter geht es hinab Gber Acebo und Riego de Ambros nach Molinaseca in
die schéne Herberge. Und dann ausruhen. Bis zum Abend versammelt sich die
ganze in der letzten Zeit bekannte Pilgerschar im Refugio. Wahrend wir Gbers
Gebirge herrliches Sommerwetter hatten, beginnt es am Abend gewittrig zu werden.
Nachts um zehn Uhr steht ein wunderschéner Regenbogen am Himmel.

1.07.1998

Heute habe ich den Weg durch die Obst- und Weinregion El Bierzo unter den
Flussen. Da ich ab Mittag mit Regen oder Gewitter rechne, lege ich einen Zahn zu
und komme Uber Ponferrada und Cacabelos um ein Uhr in Villafranca del Bierzo an.
Hier habe ich die Wahl zwischen der neuen Albergue Municipal und der rustikalen
Unterkunft der Familie Jato. Ich entscheide mich fir Jato. Paul kommt auch an. Wir
duschen und waschen und siehe, schon féangt der Regen an.

Herrlich, hinauszuschauen aus dem Trockenen. Ein wenig einkaufen und essen,
dann groBe Ruhe. Nebenan ist die Santiago-Kirche mit dem flr den Pilgerweg
bedeutenden Eingang Puerta del Perdon. An jener TUr wurde Pilgern, die aus
gesundheitlichen Griinden nicht mehr weiterkommen, die Fille des Camino zuteil,
verbunden mit der Vergebung der Stinden, wie sonst nur in Santiago de Compostela.
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VON ELZACH NACH SANTIAGO DE COMPOSTELA
Die Ruhe und die Atmosphére in dieser Herberge ist einmalig. Alles ganz einfach,
jedoch nach Pilgerart. Dass man unter Zeltplanen schlaft und die Banke auf dem
gestampften, unebenen Erdboden wackeln, stért keinen. Bis zum Abend sind wir
wieder eine bunte Pilgerschar. Spanien, Frankreich, Belgien, Irland, Norwegen,
Danemark, ltalien, Deutschland. Allen schmeckt die Reissuppe, die es als
gemeinsames Abendessen gibt. Bis im nachsten Jahr ist direkt daneben der Neubau
fertig. Manche werde dieser letzten einfachen Camino-Romantik nachtrauern, fast
primitiv, jedoch alles vorhanden.
Wenn das Wetter mitspielt, dann
fihrt mein Camino morgen durch
Valcarce hinauf auf die Passhdhe
von Cebreiro, und damit nach
Galicien. Ein schéner Gedanke,
denn Santiago rickt naher. Und
wenn nicht, dann eine Nacht in
Vega de Valcarce. Ein Pilger
verkiindet, dass ein
Gepécktransport eingerichtet ist,
der fiir wenig Geld die Ruckséacke
hinaufbringt. Diese Annehmlichkeit
der Neuzeit findet Anklang, denn
die meisten nehmen das Angebot
an.

2.07.1998

Eine wundervolle Nachtruhe hier
in dieser Gartenherberge. Und beim
Blick hinaus - Regen. Also langsam. Erst mal friihstlicken. Der Regen hért auf. Durch
Villafranca hinunter bis zum Fluss. Weiter talaufwérts, immer der Strasse entlang.
Am Ortseingang von Pereje verkauft ein Erzeuger Kirschen. Eine Tulte voll als
zweites Frihstlick - hm, das schmeckt. Bis Trabadelo ist es trocken. Dann brauche
ich den Schirm. In Trabadelo halt gerade ein Béacker. Ein frisches, warmes,
knuspriges Croissant mit Schokolade - teuflisch gut. So gehe ich vielleicht doch
hinauf nach Cebreiro, auch wenn es regnet. SchlieBlich ist dies seit Pamplona der
erste Regentag, fast unglaublich.

Y211 Uhr ist es wie ich in Vega ankomme. In einer Bar mache ich Pause. Um %212
Uhr gehe ich weiter, den Berg hinauf. Villafranca liegt in 500 m H6he und oben in
Cebreiro erreicht man 1350 m. Erst nieselt es nur. Doch bei zunehmender Héhe wird
der Regen starker. Da bewahrt sich erneut der Plastiksack fiir den Rucksack, der
Schirm fir mich und auch die in Burgos gekauften Schuhe halten durch. Um zwei
Uhr erreiche ich schon fast ganz oben das kleine Refugio de Peregrinos in Laguna
de Castilla. In einer kleinen Landwirtschaft ist diese Herberge untergebracht. Die
letzte in Kastilien. Sofort bringt man mir Most und Kése, sodass ich hier einfach
Vesperpause mache. Zwei Kilometer sind es noch bis Cebreiro und der Anstieg ist
bald geschafft. In Regen und Nebel komme ich an die Strasse und weiB3, nun bin da
im gelobten Land, denn hier beginnt das Jakobsland Galicien.

Villafranca, Tor der Vergebung

Wird fortgesetzt Fotos: ku
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»Zukunft — Menschen — Wege*“

In diesem Jahr wird die finfte Etappe unseres Pilgerprojekies von
Oberrimsingen nach Santiago de Compostela starten. Vom 26. Juli bis ca.
08. August werden wir von Burgos bis nach Hospital de Orbigo laufen. Im
Marz wird die Voranmeldung herausgehen und nach den Pfingstferien wird
das Vorbereitungsteam dann die organisatorischen Voraussetzungen
festmachen. Wenn Sie Interesse haben - Riickmeldung bei der

.Badischen St. Jakobusgesellschaft".

Kartenbesprechung

»Jakobuswege und andere Pilgerwege in Deutschland und den
Nachbarlandern.” Karte 1:1.400.000, World Wide Maps, Red Map

Endlich eine Deutschland- und Teileuropakarte mit allen derzeit bekannten (und weniger
bekannten) Jakobuswegen und weiteren relevanten Pilgerwegen. Sie gibt einen guten
Gesamttiberblick, ersetzt allerdings nicht den Kauf regionaler oder iiberregionaler Fiihrer und
Karten. Wirklich interessant ist die Riickseite dieser Karte. Sie beinhaltet eine Legende der
einzelnen Wege und gibt eine anfangliche Orientierung und Hilfe. Leider hat diese Vielfalt den
Nachteil, das die Tabellen etwas klein gedruckt sind. Zu bestellen ist diese Karte zu einem
angemessen guinstigen Preis beim Herausgeber Manfred Zentgraf www.jakobspilgerwege.de

Neue Pilgerfiihrer

Mit den beiden ganz neuen Wegbeschreibungen ,von Rottenburg am Neckar bis Thann
im Elsass“ und ,von Breisach bis Burgund® wird eine bisher bestehende Liicke im
Pilgerweg vom Slidwesten Deutschlands durch Burgund nach Santiago de Compostela
geschlossen.

Renate Florl / Hans-Jérg Bahmidller:

,Der Jakobsweg von Rottenburg am Neckar bis Thann im Elsass*

Hans-Jorg Bahmiiller/Berthold Burkhardt, ,Der Jakobsweg von Breisach bis Burgund“
AuRerdem: ,Der Jakobsweg von Rothenburg ob der Tauber bis Rottenburg am
Neckar‘.

Zu beziehen sind diese handlichen Biichlein bei

Hans-Jorg Bahmilller, Petristr. 15, 71364 Winnenden, eMail: jakobsweg@occa.de Internet:
www.occa.de

oder beim Spezialisten fiir den Jakobuspilger Manfred Zentgraf, In den Béden 38, 97332
Volkach/Main,

Internet: www.jakobspilgerwege.de oder E-Mail ; jakobuspilger.zentgraf@t-online.de
Nutzliche Links zu diesen Wegen:

Les amis de Saint Jacques en Alsace, www.saint-jacques-alsace.org

Association franc-comtoise du chemin de Compostelle, www.af-ccc.fr

Association Rhdne-Alpes des Amis de Saint-Jaques, www.amis-st-jacques.org
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Neue Outdoor-Pilgerbiicher aus dem Conrad Stein-Verlag

OUTDOOR OUTDOOR OUTDOOR OUTDONR

Wichmal Karper & Wichasl Wil

Frankraich: Jakobsweg GR 65 Spanien: Jakobsweg Mordspanien: Schweiz: Jakobsw
v 5i5 Camino Francés Juloobe\fueg Kistenweg vom Bodensee zum Gemrfegn

Weitere Titel: Camino portugués, Jakobsweg Trier — Vezélay, Pilgern auf den Jakobswegen
Mehr Info: www.conrad-stein-verlag.de

,,Mit den FiiBen beten“

Die Evangelische Erwachsenenbildung/Ev. Tagungsstatte Schloss Beuggen Hochrhein-Lérrach-
Schopfheim veranstaltet eine Wander-Pilgerreise auf dem spanischen Jakobsweg von den Pyrenden
bis Burgos vom 25. August bis 9. September 2007 sowie eine Studienreise auf dem Jakobsweg mit
kurzen Wanderungen auf ausgewahlten Abschnitten des Camino, vom 27. Okt. -4. Nov. 2007
Anmeldung und Information: Evang. Erwachsenenbildung, Schloss Beuggen 11, 79618 Rheinfelden
Tel: 07623-505-20, Fax: 07623-505-21, eMail: eeb.hrloesh@t-online.de

Endlich buchbar: Der Kinzigtéler Jakobusweg — Pilgern, Natur, Kultur

Liebe Wanderfreunde, mdchten Sie — ein wenig den Alltag vergessen — die Schénheit der Kinzigtéler
Landschaft genieRen — durch das Wandern auch den Weg zu sich selbst finden — Wallfahrtsorte,
Kirchen, Kldster, Kapellen, Burgen und Schlésser kennen lernen — und dabei zu Verehrungsstétten des
Apostels Jakobus gefiihrt werden? Dann begeben sie sich auf den Kinzigtéler Jakobusweg!

Info: eMail: tourist-info@stadt-gengenbach.de Internet : www.stadt-gengenbach.de

Kinzigtéler Jakobusfreunde : www.jakobusfreunde.de

Pilgersegen in Freiburg

Pater Norbert RIEBARTSCH bietet in der Kirche der Universitétskliniken die Moglichkeit an, den
Pilgersegen zu empfangen und zwar jeweils nach den HI. Messen So. um 9.30 Uhr; Di. und Fr. um
18.30 Uhr und Mi. um 15.00 Uhr. Bitte vorherige Absprache mit Pater Norbert; Tel. 0761-270-
3401(d) und —2024262(pr) oder eMail sekretaer@agmo.org

Zum Besuch seiner sehr ausfiihrlichen, allerdings in spanisch abgefassten Internetseite empfiehlt sich
Antén Hurtado, http://www.caminandoasantiago.com

Korrektur: Im "Jakobusblattle" Nr. 9, April 2006 war die Bildunterschrift auf der Riickseite (S. 40)
falsch. Richtig muss sie heilen:

Pilgerkronung Glasfenster aus der Werkstatt Peters von Andlau. Urspr. in der Abteikirche Neuwiller-
les-Saverne, heute im Badischen Landesmuseum, Karlsruhe
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An die

Badische St. Jakobusgesellschaft e. V.

c/o Christophorus-Jugendwerk Oberrimsingen

79206 Breisach

Antrag auf Mitgliedschaft in der Badischen St. Jakobusgesellschaft e.V.

Ich/Wir beantrage(n) die Mitgliedschaft in der Badischen St. Jakobusgesellschaft e.V.

Nachname StraBe
Vorname PLZ/Wohnort
Geburtsdatum Telefon/eMail

bitte ankreuzen Mitgliedsbeitrag pro Jahr
als aktives Mitglied €30
als férderndes Mitglied € 20 mindestens
als Familie €40
als Schuler/Student €10
als juristische Person €60

bitte ankreuzen

Ich/wir nehmen am Bankeinzugsverfahren teil
(Bitte auch nachste Seite ausfiillen)

Der Mitgliedsbeitrag wird von mir/uns Uberwiesen
Bei Familienmitgliedschaft bitte die weiteren Mitglieder angeben:

Ehegatte: Geburtsdatum:
Kind: Geburtsdatum:
Kind: Geburtsdatum:
Kind:: Geburtsdatum:

Uber Ihren Antrag auf Mitgliedschaft entscheidet das Prasidium. Danach erhalten Sie
eine Bestatigung lhrer Mitgliedschaft.

Ort, Datum

Unterschrift

Badische St. Jakobusgesellschaft e. V. 79206 Breisach-Oberrimsingen,
Bankverbindung: Konto Nr. 6008619, Sparkasse Staufen-Breisach, BLZ 680 523 28
Telefon : 07664-409-200, Fax: 07664-409-299 (im Christophorus-Jugendwerk)
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Ermiéchtigung zum Einzug von Forderungen durch Lastschrift

An die

Badische St. Jakobusgesellschaft e. V.

c/o Christophorus-Jugendwerk Oberrimsingen
79206 Breisach

Hiermit erméchtige(n) ich/wir Sie widerruflich die von mir/uns zu entrichtenden Zahlungen
wegen Jahresbeitrag fiir die Badische St. Jakobusgesellschaft e.V.
bei Filligkeit zu Lasten meines/unseres

Girokontos Nr.

bei (genaue Bezeichnung — Ort und Name — des kontofiihrenden
Kreditinstitutes)

BLZ.:

durch Lastschrift einzuziehen.

Wenn mein/unser Konto die erforderliche Deckung nicht aufweist, besteht seitens des
kontofithrenden Kreditinstitutes (s.o.) keine Verpflichtung zur Einlosung.
Teileinlosungen werden im Lastschriftverfahren nicht vorgenommen.

Name:

Vorname:

genaue Anschrift:

Ort, Datum

Unterschrift(en)

Auszug aus der Satzung: § 2 Ziel und Aufgaben

(1) Der Verein hat das Ziel, die Wissenschaft, Religion, Volkerverstindigung und Kultur im

Hinblick auf die Pilgerschaft nach Santiago de Compostela im Bereich des Landesteils Baden

zu pflegen und zu fordern. Der Satzungszweck wird insbesondere durch

a) wissenschaftliche Erforschung der Jakobusgeschichte im Landesteil Baden,

b) Herausgabe von Verdffentlichungen und Dokumentationen der badischen Jakobuswege,

c) Erhaltung und Pflege der badischen Jakobuswege und der damit zusammenhéngenden
Kulturgiiter,

d) Information und Beratung von Einzelpersonen und Gruppen, die am badischen
Jakobusweg Interesse haben bzw. die sich allgemein fiir den Jakobusweg interessieren,

e) Zusammenarbeit mit anderen Organisationen, die sich der Erhaltung der deutschen und
europdischen Jakobuswege widmen,

f) Erhaltung und Forderung von Projekten auf dem Jakobusweg erfiillt.

(2) Der Verein verpflichtet sich, seine Ziele und Aufgaben im christlichen Geist

umzusetzen.
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Die Muschel in Europa
20 Jahre erster europaischer
Kulturweg

Veranstaltung der

Badischen St. Jakobusgesellschaft

in Kooperation mit der Kirche im Europapark
und der Diozesanstelle Berufe der Kirche

am 19. und 20. Mai 2007 am Europapark Rust

Samstag 19.5. Pilgerweg von Schutterwald bis Rust,
10 Uhr Aussendung einer Radpilgergruppe in Schutterwald, St. Jakobus
14:30 Uhr Treffpunkt aller Pilger zur letzten Etappe und geistliche Statio in
der Pfarrkirche St. Jakobus in Grafenhausen, dann FuBweg bis Rust
16:15 Uhr Einweihung der Hinweistafel ,,Pilgerweg von Schutterwald bis
Breisach™ am Schlosspark in Rust,
18 Uhr Eucharistiefeier fiir die Pilger und die ganze Pfarrgemeinde in der
Pfarrkirche ,,Petri Ketten® in Rust.
Sonntag, 20.5. 10:30 Uhr Beginn der Veranstaltung mit der
Ansprache von Ministerprisident a. D. Erwin Teufel:
,Europa in eine bessere Verfassung bringen*
Vorstellung des H.E.E.-Projektes:
Europdisches Haus der Begegnung in Foncebadon.
14 Uhr: Nach einem kiinstlerischen Impuls von Jugendlichen aus Bamberg
Vortrag von Prof. Dr. Klaus Herbers, Erlangen zur
Bedeutung des deutschen Jakobusweges
und von Pater Angel de Aranguiz SAC:
Impulse vom spanischen Pilgerweg
Begleitend Ausstellung von Bildern des Kiinstlerpfarrers Sieger Koder

Europa wird 50

SEIT 1957
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Jakobus, Pilgerherberge ,,Gaucelmo“ Rabanal del Camino
Foto: ku



